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 Futur écrin de l’innovation
Son petit nom, c’est « La Pendule », et il est rond comme un cadran : le nouveau bâtiment qui va sortir de terre
rue Jaquet-Droz 7, au cœur du quartier de l’innovation, sera un nouveau fleuron des savoir-faire neuchâtelois. 
Exemplaire sur le plan énergétique et devisé à 70 millions de francs, il proposera, en particulier pour le CSEM,
des laboratoires et espaces collaboratifs. ➜ PAGE 7

JAQUET-DROZ 7 UN PROJET ARCHITECTURAL AMBITIEUX À L’HORIZON 2027

VIOLAINE BLÉTRY-DE MONTMOLLIN
Conseillère communale
Dicastère du développement territorial, 
de l’économie, du tourisme et du patrimoine bâti

VILLE ET VITEOS
200 millions prévus pour
le chauff age à distance

➜ PAGES 2 et 3 

JARDIN ANGLAIS
Un nouveau marché

s’installe le dimanche
➜ PAGE 4

PATINAGE SYNCHRONISÉ
Un tandem de choc

au chevet des Mondiaux
➜ PAGE 6

Dans ce numéro

 U ltime fleuron d’un projet commun, d’une vi-
sion et d’une ambition collective des par-
ties prenantes du pôle d’innovation neu-

châtelois, le futur bâtiment « La Pendule » est 
destiné à jouer un rôle fédérateur et à compléter 
les infrastructures existantes du quartier de l’in-
novation. Ce développement représente un enjeu 
économique majeur pour la ville de Neuchâtel, la 
région et tout un canton, qui ambitionnent en-
semble de promouvoir une croissance économique 
durable et responsable renforçant ainsi un posi-
tionnement international dans les micro technolo-

gies dans les secteurs de la santé, de l’énergie, de 
la mobilité et de l’exploration spatiale. 
Le quartier Microcity, qui concentre ces compé-
tences clés, illustre donc cette dynamique d’inno-
vation, off rant un écosystème de proximité unique 
et dense au côté des hautes écoles, de l’Université 
et des centres de recherches existants. 
La vision de la Ville de Neuchâtel, présentée il y a 
quelques mois dans son projet de territoire et
qui vise à créer 5000 emplois supplémentaires sur 
l’ensemble de la commune d’ici 2040, s’harmonise 
ainsi parfaitement avec le développement de ce 
pôle de recherche et de développement écono-
mique. 
C’est aussi tout un quartier qui gagnera des es-
paces verts et un restaurant accessibles à tous, 
lieux de rencontres et d’échanges essentiels pour 
nos habitants. ●

L’édito | Emblématique du paysage de notre ville
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DURABILITÉ UNE RÉVOLUTION POUR ASSURER LA TRANSITION ÉNERGÉTIQUE COMMUNALE 

Viteos prévoit d’investir plus de
200 millions de francs pour déployer 
le chauffage à distance dans
la capitale cantonale. Ce projet 
ambitieux, appelé à remplacer
le gaz naturel et le mazout, permet 
d’envisager la transition vers
une société à 2000 watts, selon
les objectifs prévus par la stratégie 
énergétique 2040 de la Ville
de Neuchâtel. 

C’ est une technologie mûre pour 
soutenir la transition énergé-
tique qui s’apprête à être dé-
ployée�: la société Viteos entend 
investir ces prochaines années 

plus de 200 millions de francs en ville de Neuchâ-
tel, pour déployer un réseau de chau�age à dis-

 Le chauffage à distance 
 est prêt à se déployer

tance (CAD) alimenté principalement par l’eau du 
lac. Ce programme nécessitera d’importants tra-
vaux�: des stations de pompage (STAP) – dont l’une 
déjà en construction dans le cadre du chantier 
STEP-2025 –, des stations intermédiaires ainsi 
que des raccordements souterrains, dont une par-
tie est déjà existante, vont pouvoir chau�er, d’ici 
15 ans, la majeure partie des bâtiments de la capi-
tale cantonale�: une vraie révolution si l’on consi-
dère qu’une proportion similaire d’immeubles re-
courent aujourd’hui au gaz et au mazout. 
Les projets de raccordement au CAD par l’eau
du lac concernent en premier lieu les quartiers 
les plus densément peuplés et l’extension des ré-
seaux existants. Les propriétaires de biens im-
mobiliers seront contactés au fur et à mesure
de l’avancée des travaux, qui débuteront dès ce 
printemps avec le faubourg du Lac et la rue 
Louis-Favre.

La stratégie énergétique a été présentée près du chauffage à distance du Mail, avec Daniel Pheulpin, directeur général de Viteos, Mauro Moruzzi et 
Violaine Blétry de Montmollin, et les responsables techniques Fabrice Saucy, Pier-Paolo Modolo et l’ingénieur communal Antoine Benacloche. LUCAS VUITEL

Ressources locales
CAD, photovoltaïque, bornes de recharge: ce 
sont les axes privilégiés de la stratégie énergé-
tique 2024-2040 de la Ville qui sera présentée 
lundi au Conseil général et qui doit permettre 
de diminuer le bilan carbone global de la ville, 
estimé aujourd’hui à près de 270’000 tonnes 
de CO2 par an. « Notre objectif de transition 
énergétique communale s’appuie sur nos res-
sources locales et renouvelables que sont l’eau 
du lac, le bois et d’autres ressources locales, 
telles que la valorisation de rejet de chaleur 
industrielle pour remplacer les énergies fos-
siles et parvenir, d’ici l’horizon 2050, à une so-
ciété à 2000 watts, conformément à l’Accord 
de Paris ratifié par la Suisse», a indiqué Mauro 
Moruzzi, président de la Ville, en charge du 
développement durable, de la mobilité, des 
infrastructures et de l’énergie. ●
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DURABILITÉ UNE RÉVOLUTION POUR ASSURER LA TRANSITION ÉNERGÉTIQUE COMMUNALE Assainissement en profondeur des bâtiments
La Ville a aussi démarré la première étape du programme d’entretien et d’assainissement éner-
gétique de son patrimoine bâti, tant administratif que financier. En effet, les autorités commu-
nales ont voté en 2023 deux crédits cadres totalisant 60 millions de francs sur quatre ans. «Sans 
l’assainissement en profondeur des bâtiments, sans la dimension cruciale de l’assainissement 
énergétique, le chauffage le plus durable et le plus exemplaire qui soit ne sera jamais aussi effi 
cient, ce serait s’arrêter au milieu du chemin», a souligné la conseillère communale Violaine Blé-
try-de Montmollin, responsable du développement territorial et représentante de la Ville de 
Neuchâtel, comme Mauro Moruzzi, au conseil d’administration de Viteos. La stratégie immobi-
lière et du logement sera d’ailleurs présentée également le 18 mars du Conseil général, en même 
temps qu’un rapport quinquennal, avec demandes de crédit à la clé, relatif aux programmes 
d’assainissement sur le domaine public pour les cinq années à venir. ●

LE PRIX DE LA DÉCARBONATION
Des solutions spécifiques pour le milieu indus-
triel seront aussi préconisées tout en valorisant 
les rejets de chaleur actuel au profit du CAD. «�A 
l’instar de toutes les villes et communes s’enga-
geant dans la mise en œuvre de chau�age à dis-
tance décarbonée, il s’agira de compter sur la to-
lérance de la population lors des décennies à 
venir, qui seront marquées par la construction 
des infrastructures nécessaires. C’est à ce prix 
qu’il sera possible de réaliser les objectifs de dé-
carbonation et de lutte contre le réchau�ement 
climatique fixés notamment par le plan climat 
cantonal, tout en s’appuyant et en se coordon-
nant sur un assainissement énergétique soutenu 
du parc immobilier tant privé que public, a indi-
qué Daniel Pheulpin, directeur général de Viteos, 
lors d’une conférence de presse. 

DOUBLER LA SURFACE DU SOLAIRE
Les partenaires prévoient par ailleurs le dévelop-
pement important du solaire photovoltaïque, 
évalué sur le bâti à un potentiel de 200�GWh par 
an. Au vu de l’avancée spectaculaire des projets 
sur la commune – un quasi doublement de la sur-
face des panneaux solaires en cinq ans –, Viteos 
et la Ville sont optimistes et tablent sur une dé-
multiplication des installations d’ici 2040, avec 
70% du potentiel solaire réalisé. 
Autre atout pour lutter contre le réchau�ement 
climatique�: la commune veut accompagner le 
développement rapide de la mobilité électrique 

D’ici 15 ans, une grande part des bâtiments de la capitale cantonale seront chauffés par un réseau à distance alimenté par l’eau du lac. VISTADRONE

avec l’installation de 500 bornes de recharge 
d’ici 2035 sur le domaine public, notamment 
dans les quartiers ne disposant pas ou peu de 
stationnement à usage privé, et dans les P+R. 
Une cinquantaine de bornes sont déjà planifiées 

pour les deux prochaines années en collabora-
tion avec Viteos notamment.
Soucieuse d’exemplarité, la Ville va continuer 
ses e�orts, particulièrement marqués depuis la 
crise d’approvisionnement énergétique de l’hi-
ver 2022, pour inciter et soutenir la population 
et les acteurs économiques à réduire leur consom-
mation en optimisant l’éclairage et le chau�age, 
au moyen de mesures simples, à l’instar du 
compteur individuel de frais de chau�age, ou en 
diminuant largement l’éclairage public.
Plus tard ce printemps, c’est le Plan communal 
des énergies qui sera adopté par l’exécutif pour 
être soumis aux autorités cantonales�: celui-ci as-
sure la cohérence des démarches énergétiques et 
climatiques menées au niveau de la Région Neu-
châtel Littoral. ●

«Les projets de raccordement
au réseau de chauffage
à distance par l’eau du lac 
concernent en premier lieu
les quartiers les plus densément 
peuplés et l’extension des 
réseaux existants.»
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«A l’occasion de di�érents mar-
chés en Suisse romande, les 
commerçants et artisans me 
demandaient régulièrement 
de recommencer à organiser 

un marché au Jardin anglais, un cadre qui plaît 
beaucoup. J’ai donc décidé de relancer un mar-
ché à la provençale, tous les troisièmes di-
manches du mois�», explique Johny Baillod, res-
ponsable de l’organisation du marché de la 
Promenade du Faubourg, qui tient également un 
stand de délicieux caramels et de barbes à papa. 
Un joli marché coloré prendra ses quartiers au 
Jardin anglais un dimanche par mois, entre mars 
et octobre.
Entre 30 et 50 producteurs, artisans et vendeurs 
proposeront un large éventail de produits du ter-
roir et de créations artisanales. Bĳoux, savons, 
habits, créations en bois côtoieront les spéciali-
tés de la fromagerie de La Brévine ou des pains 
d’épices. 
Ce marché multiculturel a pour but d’attirer 
toutes les générations dans une ambiance fami-
liale et conviviale. «�J’ai à cœur d’animer notre 
ville pour toutes les générations sur une série de 
huit dimanches�», relève Johny Baillod, issu d’une 
famille de forains. «�Déjà à l’époque, mon grand-
père avait apporté un peu d’animation le di-
manche, proposant l’idée d’amener un petit train 
au cœur de la ville�». Côté restauration, les visi-
teurs pourront se retrouver autour d’une crêpe. 
«�Je n’ai pas souhaité faire venir de food-trucks 
pour éviter les trop gros stands. Il ne s’agit pas 
d’une grande fête, mais d’un lieu propice aux ren-
contres�».
Quant au nom du marché choisi par l’organisa-
teur, il fait o�ce de clin d’œil à l’histoire du lieu. 
«�Entre l’actuel collège de la Promenade et le fau-
bourg du Lac, une allée avec des arbres avait été 
aménagée avant la création du Jardin anglais. On 
l’appelait la Promenade du Faubourg�», explique 
Johny Baillod. Lui qui avait organisé durant de 
nombreuses années les marchés de printemps
et d’automne du Jardin anglais sur deux jours, il 
ferme la page de ce livre pour en ouvrir un nou-
veau avec ce marché, qui a lieu tous les troisièmes 
dimanches du mois sur un seul jour.  

DEUX MARCHÉS COMPLÉMENTAIRES
Avec son cadre fleuri exceptionnel, le Jardin an-
glais accueille également le traditionnel marché 
aux puces, qui reprend du service justement ce 
samedi 16 mars, entre 10�h et 17�h. Les deux mar-
chés, qui se tiendront parfois le même week-end, 
comme c’est le cas pour leur ouverture les 16 et

Huit dimanches pour tenir marché 
JARDIN ANGLAIS À L’APPROCHE DES BEAUX JOURS, LES MARCHÉS FONT LEUR RETOUR

Entre mars et octobre, deux différents marchés prendront leurs quartiers le long du Jardin anglais. 

Un nouveau marché artisanal 
animera le Jardin anglais, entre 
mars et octobre. Tous les troisièmes 
dimanches du mois, le marché
de la Promenade du Faubourg 
proposera produits du terroir et 
créations artisanales. La première 
édition se tiendra ce dimanche 
17 mars, de 10h à 18h. 

17 mars, ne visent pas le même public. Le marché 
aux puces s’adresse aux personnes qui aiment 
chiner, aux collectionneurs et autres brocanteurs, 
tandis que le marché multiculturel du dimanche 
vise principalement les familles. «�Nous sommes 
complémentaires et espérons attirer du monde 
à Neuchâtel�», relève Roland Biner, organisateur 
du marché aux puces. Et Johny Baillod de com-
pléter�: «�Nous espérons amener une dynamique 
positive pour animer le centre-ville�». Le marché 

aux puces compte 55 exposants, dont 6 mar-
chands professionnels, qui proposent des articles 
de seconde main, selon le même principe qu’une 
brocante ou un vide-grenier. «�Nous avons des 
clients fidèles, comme ces couples de touristes 
Soleurois ou de Besançon, qui aiment venir faire 
le marché de la rue du Seyon, se balader au bord 
du lac, puis à notre marché aux puces�», précise 
Roland Biner, qui tient un stand de livres, de 
bandes-dessinées et de livres pour enfants. ● AK
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P erchés, près du sommet, deux arbo-
ristes-grimpeurs ôtent du bois mort. 
Casques sur la tête, baudriers solidement 
attachés, ils ressemblent à des spéléolo-

gues, mais avec un matériel spécifique à leur pro-
fession. «�Il y a une attirance d’aller sur ces arbres. 
Je viens du sol, de la forêt, mais ce travail est plus 
intéressant. Je me sens plus vivant et fais appel 
à mon calme et ma sensibilité pour soigner les 
arbres. Mon travail m’apporte beaucoup de plai-
sir et de liberté�», explique Aurélien Maurice, chef 
de l’équipe des arboristes-grimpeurs. «�En milieu 
urbain, notre mission consiste à préserver les 

arbres existants, nous ne cherchons pas à exploi-
ter une ressource comme c’est le cas en forêt�», 
précise Cyril Grand-Guillaume, contremaître à 
l’O�ce communal des parcs et promenades. Les 
soins apportés aux arbres dépendent, en premier 
lieu de l’espèce, mais aussi de leur emplacement. 

UN FORT LIEN DE CONFIANCE
A l’arrivée dans le périmètre de chantier, l’équipe 
sécurise la zone, et pose une signalisation pour 
avertir les riverains. Après l’évaluation des arbres 
concernés, les travaux commencent. «�C’est le seul 
métier où l’on s’ancre sur un être vivant. On se 
doit de veiller à ce qui se passe�», précise le spécia-
liste en soins aux arbres avec brevet. En e�et, 
l’arbre vacille de gauche à droite. Dès que les arbo-
ristes-grimpeurs quittent le sol, ils s’encordent. 
«�Lorsque l’on veut utiliser un outil de coupe, on 
doit avoir une deuxième corde pour la sécurité�». 
L’équipe est particulièrement soudée. «�Un lien de 
confiance nous unit, nous devons coopérer et se 

porter secours en cas de nécessité�». Les arbo-
ristes-grimpeurs suivent chaque année un cours 
de sauvetage pour connaître les gestes de secours.

NATURE REPORTAGE AVEC L’ÉQUIPE DES ARBORISTES-GRIMPEURS DE LA VILLE

 Près des cimes, loin des tracas

A la rue des Petits-Chênes, cet arboriste-grimpeur sécurise la zone, en ôtant le bois mort. 

Aux petits soins pour
le platane de Prébarreau 
«Avant la fusion, nous nous occupions de 
quelque 8000 arbres. Aujourd’hui, on atteint 
entre 10’000 et 11’000 spécimens», relève Cy-
ril Grand-Guillaume, contremaître à l’Office 
des parcs et promenades. Parmi les chantiers 
spectaculaires de l’équipe, figure notamment 
la taille du platane remarquable de Prébar-
reau, qui culmine à 38 mètres de haut et au-
rait été planté en 1860. «Celui-là quand je 
l’escalade, il me fait toujours des guilis au 
ventre. Un garde-fou salutaire qui nous main-
tient en vie».
Au vu de la localisation de l’arbre en plein 
centre, le chantier sera mené un dimanche en 
collaboration avec une entreprise privée, 
afin de ne pas perturber la circulation en se-
maine. Parmi les arbres qui offrent les plus 
beaux points de vue, il y a également les se-
quoias du MEN à 30 mètres de haut, les peu-
pliers des Jeunes-Rives, le chêne de la plaine 
du Mail. ●

Au-dessus de la rue de l’Orée,
un panneau indique «soins aux 
arbres» sur le trottoir de la rue
des Petits-Chênes. En ce vendredi
matin 8 mars, l’équipe des arboristes-
grimpeurs apporte des soins à six pins 
noirs d’environ 12 mètres de haut. 

Une vision pour les générations futures
La Ville de Neuchâtel dispose d’une équipe spécifique dédiée aux soins aux arbres, rattachée à 
l’Office des parcs et promenades. «Neuchâtel fait office de précurseur dans le domaine, en Suisse 
romande. Berne a également une équipe, de même que Lausanne et Genève, mais elles sont ve-
nues plus tard», explique Cyril Grand-Guillaume. L’équipe respecte le cycle des saisons. «Notre 
vision s’étend aux générations d’après d’ici à 50 ans. Cela pousse à l’humilité! Nous tenons 
compte des changements climatiques et taillons juste ce qu’il faut avec parcimonie». De janvier 
à mars, l’équipe taille, abat ce qui doit l’être pour des raisons de sécurité. En avril, place aux 
plantations. «On replante toujours plus que l’on abat». En été, l’équipe taille des arbres d’orne-
ment, les feuillus. « En plus des travaux de soins aux arbres, nous venons également en renfort 
pour déneiger et assurer les piquets de nettoyage». L’équipe a par ailleurs apporté son aide à
La Chaux-de-Fonds, à la suite de la tempête survenue le 24 juillet dernier. «Nous étions sur place 
le jour 1 et sommes restés durant trois semaines, afin d’aider à la mise en place de la gestion. 
Cela a renforcé les liens entre les équipes.» ●
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En Suisse, il n’y a pas de CFC de spécialiste de 
soins aux arbres, il s’agit d’un brevet fédéral.
Les jeunes suivent la filière forestier-bûcheron ou 
paysagiste et ont ensuite accès aux formations 
continues, proposées par les associations de soins 
aux arbres. Le défi consiste à trouver la relève. 
«�Nous avons la chance de compter sur deux 
jeunes très motivés, Maxime Pellet et Loïc Vuil-
lème, qui progressent vite. Notre arboriste-grim-
peur Laurent Berney, au bénéfice de 20 ans de 
métier leur transmet son savoir-faire�», explique 
Cyril Grand-Guillaume. «�Un bon arboriste-grim-
peur est très calme, méthodique, et aime le végé-
tal avant tout. Il faut aussi une certaine ouver-
ture d’esprit, il n’y a pas de place pour les têtes 
brûlées�». En pleine santé, les deux jeunes grim-
peurs n’ont aucune peine à se mouvoir entre les 
branches, malgré la hauteur. «�Loïc Vuillème est 
un champion de vélo trial, il occupe le 14e rang
de la hiérarchie mondiale. Engagé à 80%, il mène 
de front son travail et sa carrière sportive. C’est 
un métier que l’on peut exercer même après
50 ans. Cela dépend des gens, mais j’en connais 
qui ont grimpé encore à l’âge de 60 ans.�» ● AK

«C’est un métier-passion!
Une fois en haut, on fait preuve 
d’une grande sensibilité.
Nous coupons tout à la scie, 
dans le plus grand calme.»
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SPORT PORTRAIT DE DEUX NEUCHÂTELOISES QUI FONT RAYONNER LEUR DISCIPLINE 

«N ous nous sommes rencontrées 
à la patinoire. Toute jeune, 
Katia patinait avec ma fille, et 
aujourd’hui elle entraîne ma 
petite-fille qui fait partie de 

l’équipe neuchâteloise de patinage synchronisé�», 
explique Chantal Maspoli. Les deux femmes col-
laborent depuis plusieurs années dans l’organisa-
tion de compétitions internationales de patinage 
synchronisé. Une discipline qu’elles ont à cœur 
de mettre en valeur et pour laquelle, elles s’en-
gagent sans compter. «�Dans les derniers mois de 
préparation, ce n’est pas tout facile. Mais une fois 
qu’on arrive à la compétition, on est comme dans 
une bulle. Voir ses équipes ici, c’est quelque chose 
d’indescriptible�! Un pur bonheur�!�», explique en 
chœur le duo de choc. 
Patineuse individuelle dès l’âge de 4 ans, Katia 
Huguenin a découvert le patinage synchronisé à 
l’adolescence. Le déclic s’opère dans les tribunes 
de la patinoire de La Chaux-de-Fonds. «�J’ai assis-
té aux championnats suisses de la discipline avec 
ma maman. Je lui ai dit que c’est ça que je voulais 
faire�». Déterminée, elle s’entraîne jusqu’à intégrer 
l’équipe nationale dans les années 2000. «�On 
participait à de nombreuses compétitions en 

 Faire vivre le patinage synchronisé

Katia Huguenin et Chantal Maspoli vous donnent rendez-vous ce week-end aux patinoires. LUCAS VUITEL

Suisse et à l’étranger. J’ai eu l’opportunité de 
beaucoup voyager. J’ai surtout vu des patinoires, 
et visité un peu tout de même. Ce fut une magni-
fique expérience, très enrichissante�!�» Menée par 
une coache très dure, l’équipe était alors compo-
sée de nombreuses patineuses alémaniques. «�Le 
patinage synchronisé m’a fait beaucoup évoluer. 
C’est une école de vie qui m’a fait grandir, en cô-
toyant d’autres nations�». En tant que patineuse, 
Katia Huguenin a même participé au Neuchâtel 
Trophy. «�C’est une compétition que j’a�ection-
nais tout particulièrement parce qu’elle se dérou-
lait chez moi, en Suisse romande. C’était l’événe-
ment�! Avec le recul, c’est incroyable d’en être 
devenue la présidente.�» 

«ON SE COMPLÈTE VRAIMENT BIEN»
Pour Chantal Maspoli, le patinage synchronisé 
est aussi une histoire de longue date, qui dure de-
puis plus de 20 ans. Elle a pris part à l’organisa-
tion de sa première compétition en 2000, soit un 
an après le tout premier Neuchâtel Trophy. «�Avec 

Cinq cents patineuses débarquent en ville
C’est une ambiance toute particulière qui va s’emparer des patinoires du Littoral durant les pro-
chains jours. Plus de 500 patineuses, provenant de 20 nations à travers le globe, vont déferler sur 
la ville. Dans les gradins colorés de drapeaux vont résonner les chants d’encouragement de leur 
staff et de leurs proches. A l’entraînement comme en compétition, la population neuchâteloise 
pourra assister aux prestations riches en émotions des 24 équipes en lice, racontant des histoires 
ou abordant des thèmes d’actualité. Les entraînements officiels ont lieu jeudi 14 mars toute la 
journée avec entrée libre. A 18h30, les équipes se déplaceront en cortège du Beaulac jusqu’au 
temple du Bas, où se déroulera le tirage au sort de l’ordre de départ. La compétition se tiendra 
sur deux jours avec les programmes courts vendredi 15 mars et les programmes libres samedi
16 mars. A noter que toute la compétition sera également diffusée en live stream sur le site de 
l’événement. Infos et billetterie: www.wjsysc2024.com ●

Les patinoires du Littoral accueillent 
les championnats du monde junior
de patinage synchronisé du 14 au
16 mars. En coulisses, le comité se 
démène pour que l’événement soit
réussi. Rencontre avec Katia 
Huguenin et Chantal Maspoli, 
respectivement présidente et vice-
présidente.

sa solide expérience, Chantal est un puits de sa-
voir. Elle connaît absolument toutes les ficelles. 
Une autre chose qui m’impressionne, c’est son ré-
seau. Elle dispose de contacts pour tout. En cas 
de problème ou si quelqu’un nous fait faux bond, 
elle parvient toujours à trouver une solution. A 
l’écoute, elle est à la fois polyvalente et bienveil-
lante. C’est rassurant de la savoir avec moi, elle est 
toujours de bon conseil et m’aide parfois à me re-
mettre en question�», raconte Katia Huguenin. 
Entre ses 6 et 14 ans, Chantal Maspoli a égale-
ment été patineuse. «�Je m’entraînais à la patinoire 
de Monruz. J’étais une patineuse lambda, mais j’ai 
quand même eu la chance d’être sélectionnée à 
deux reprises pour participer aux camps de 
Davos, organisés par l’Union suisse de patinage. 
De chouettes moments, loin des parents�».
Katia Huguenin se trouve aussi à la tête des deux 
équipes neuchâteloises de patinage synchronisé. 
«�Lors des championnats du monde junior de 
2019, Katia s’était beaucoup investie dans l’orga-
nisation du bord de glace avec son équipe. J’ai pu 
voir comme elle sait motiver ses troupes, mêmes 
les plus jeunes�», relève Chantal Maspoli, laboran-
tine en chimie. «�Son expérience de la glace nous 
apporte beaucoup. Elle pense au confort des 
équipes, et veille à ce que les patineuses soient 
bien accueillies. Elle arrive à tempérer les choses 
lors des moments de tension. J’ai beaucoup de 
plaisir à travailler avec elle�!�»

PASSER LE FLAMBEAU À LA RELÈVE
Le comité d’organisation a été plébiscité par 
l’Union internationale de patinage pour organi-
ser les Mondiaux junior. Une belle reconnais-
sance pour ces années d’engagement. «�Après 
l’événement, il y aura beaucoup de départs. Nous 
sommes à la limite du bénévolat pour le noyau 
directeur. On y passe tant d’heures. Je travaille à 
mi-temps comme chargée de projet aux res-
sources humaines du Réseau hospitalier neuchâ-
telois, et consacre l’autre moitié de mon temps 
au patinage. Heureusement que mes enfants 
sont adolescents, car je n’y arriverais pas autre-
ment�», confie Katia Huguenin. «�Je viens de fêter 
mes 70 ans, j’ai fait mon temps�», estime Chantal 
Maspoli, avec l’envie de passer le flambeau de 
manière sereine. «�Je ne sais pas si je resterai pen-
dant 20 ans, mais j’ai de l’énergie, et je suis 
contente de faire vivre le patinage synchronisé, 
qui est une véritable passion.�» ● AK
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L a démolition de l’ancien bâtiment du 
CSEM a permis d’ouvrir le paysage
au cœur du quartier de l’innovation. De 
ce vide naîtront un parc et un bâtiment 
de forme cylindrique de quatre étages. 

Ouvert à la population, un café permettra de favo-
riser les interactions. « L’architecture du futur bâ-
timent se détache du formalisme urbain ambiant. 
La forme ronde fait découvrir la profondeur du 
parc avec un e� et d’optique, donnant un senti-
ment d’infi ni. L’intérieur a été pensé comme une 
tranche d’oignon avec au centre des laboratoires à 
la pointe pour le CSEM, et autour et en périphérie 
des bureaux pour abriter des start-ups ou centres 
de recherche. La notion de campus y est centrale 
avec l’idée que la connaissance doit se partager », 
a détaillé Eric Ott pour l’atelier IPAS architectes. 

FAVORISER LES INTERACTIONS
Le projet JD7 et le développement du quartier de 
l’innovation représentent un enjeu économique 
majeur pour le Canton. « Ce bâtiment embléma-
tique a été pensé en cohérence pour centraliser 
ce savoir avec une densité qui favorisera l’émula-
tion », a relevé le conseiller d’Etat Alain Ribaux. 
Le projet s’inscrit aussi parfaitement dans la vi-
sion de la Ville. « Notre projet de territoire prévoit 
la création de 5000 emplois supplémentaires 

Baptisé « La Pendule », un grand 
bâtiment cylindrique succédera
à l’immeuble, aujourd’hui démoli,
qui était occupé par le CSEM
à la rue Jaquet-Droz 7. Présenté
par la société immobilière publique-
privée Silatech la semaine dernière, 
le projet lauréat a été imaginé
par l’entreprise Losinger Marazzi
et l’atelier IPAS architectes. 

Devisé à 70 millions de francs, le futur bâtiment JD7 devrait sortir de terre d’ici l’été 2027. PHOTO : SP

Fleuron de la technologie
La conception du bâtiment mise sur la durabili-
té, intégrant des technologies avancées pour 
minimiser son empreinte écologique. Des maté-
riaux durables seront utilisés pour une gestion 
intelligente des ressources. Le projet se dis-
tingue par son eff icacité énergétique, grâce à 
un partenariat entre Silatech et Viteos. « Véri-
table laboratoire d’innovation, ce projet permet 
de développer un nouvel algorithme pour opti-
miser les besoins énergétiques du bâtiment », 
précise Daniel Pheulpin, directeur de Viteos. ●

d’ici 2040. Nous nous engageons dans le déve-
loppement de zones économiques stratégiques et 
la revitalisation de nos quartiers, avec un accent 
sur une construction durable et des espaces verts 
accessibles à tous », a indiqué la conseillère com-
munale Violaine Blétry-de Montmollin. 
Le projet de reconstruction a fait l’objet d’un ap-
pel d’o� res en conception et réalisation, soit de 
la planifi cation à la réalisation. « Le projet retenu 
symbolise une dynamique d’énergie et d’idées, 
contribuant à l’expansion et au renforcement du 
campus d’innovation », a déclaré Alexandre Pau-
chard, directeur du CSEM. ● AK

INNOVATION LE FUTUR BÂTIMENT DE LA RUE JAQUET-DROZ 7 EST DÉVOILÉ

Une forme circulaire unique

Il y avait du monde samedi à Peseux aux portes ouvertes de la BCN. PHOTO : SP

PESEUX RUBAN COUPÉ ET PORTES OUVERTES RUE JÄMES-PARIS

Nouveaux locaux pour la BCN
 C’ était jour de fête, samedi à Peseux, 

pour la BCN qui inaugurait son nou-
veau centre de conseils après plu-

sieurs mois de travaux. De la Grand-Rue, la 
banque a déménagé rue Jämes-Paris 3. De 
nouvelles zones de conseil, ainsi qu’un espace 
convivial, ont été aménagés, répondant à de 
nouveaux standards d’accueil. Une moderni-
sation qui est un choix stratégique, a�  rmant 
la volonté de la BCN, établissement de droit 
public aux mains de l’Etat de Neuchâtel, de 
conserver une vraie proximité avec les client-
e-s. Les autorités du Canton et de la Ville, dont 
la conseillère communale Violaine Blétry-
de Montmollin, ont participé à l’inauguration 
o�  cielle, la veille de la journée portes-ouvertes 
du samedi, à laquelle se sont pressé-e-s les habi-
tant-e-s de Peseux. ●
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MOBILITÉ DES RUES SENSIBLES PASSENT À 30KM/H

Moins de bruit,
meilleure sécurité

HÔTEL DE VILLE

Innovation
horlogère
en vitrine

La traversée du village de Valangin se fera à 30 km/h dès le mois d’avril.

A la suite de plusieurs rapports pré-
sentés l’an dernier au Conseil gé-
néral, la Ville poursuit la mise en 
zone 30 graduelle de plusieurs 
zones résidentielles, d’axes densé-

ment habités ainsi que de certains parcours se-
condaires, favorables à la mobilité douce.
La rue des Parcs, déjà limitée à 30�km/h durant 
les travaux et réaménagée, va ainsi être équipée 
ce printemps de premiers éléments sobres de 
marquage et de signalétique qui seront complé-
tés après la pose, cet été, d’un tapis routier final à 
faible émission sonore. La rue des Parcs – axe 
phare de mobilité cyclable selon le plan directeur 
cantonal – passera donc en zone 30 en continuité 
du tronçon déjà existant depuis 2021 de la rue 
des Sablons.
Les rues adjacentes des Brévards, de Comba-Bo-
rel, d’Auguste-Bachelin ainsi que le chemin et la 
chaussée de la Boine passeront également en 
zone 30.
La quasi-totalité des 184 places de stationne-
ment du périmètre seront maintenues, seules 
quatre places masquant la visibilité devront être 
supprimées pour des raisons de sécurité.

Plusieurs rues du territoire communal 
s’apprêtent à passer en zone 30
ce printemps. Objectif : augmenter
la sécurité de toutes les personnes
en déplacement, développer la mobi-
lité douce en conformité avec le plan 
directeur cantonal de mobilité 
cyclable et gagner en qualité de vie 
avec moins de nuisances sonores. 

L’opération mettra un terme à plusieurs années 
de travaux à la rue des Parcs. Ceux-ci ont permis 
de renouveler les conduites souterraines et la 
chaussée et de réaliser plusieurs aménagements. 
Les travaux ont également intégré les pré-équi-
pements pour l’installation de futures bornes de 
recharge électriques. Quelques arbres à haute 
tige seront par ailleurs plantés à l’écart des lignes 
aériennes de trolleybus.
En complément, et comme déjà annoncé, le car-
refour de la Rosière est appelé à devenir une zone 
de rencontre à 20�km/h avec un réaménagement 
important de ses espaces publics. Les travaux du-
reront jusqu’à la fin du printemps. Ce projet amé-
liorera la qualité de vie et renforcera le statut de 
cœur de quartier d’un secteur qui s’en trouvera 
sensiblement revalorisé. Les places de stationne-
ment pour les automobiles seront déplacées sur 
la rue voisine des Brévards sans diminution.

VALANGIN AUSSI
Les quatre anciennes communes d’avant la fu-
sion avaient déjà largement entamé la réflexion 
sur les axes nécessitant un abaissement de la vi-
tesse�: Peseux avait par exemple fait passer la rue 
Fornachon ainsi que la Grand’Rue à 30�km/h. 
Les habitant-e-s de Valangin, nombreux-ses à at-
tendre une diminution des vitesses, bénéficieront 
enfin d’une zone 30 dans l’ensemble du cœur du 
village dès le mois d’avril, y compris sur l’axe can-
tonal. La mise aux normes LHand de l’arrêt de 
bus sera quant à elle réalisée cet été afin de mini-
miser l’impact du chantier sur le trafic. ●
➜ Pour en savoir plus: www.neuchatelville.ch/

projets-de-mobilite

Après avoir reçu de l’Agence spatiale 
européenne (ESA) deux modèles 
d’horloges atomiques conçues
à Neuchâtel, le Conseil communal
a décidé de faire de la Salle des pas 
perdus de l’Hôtel de Ville un lieu 
d’exposition dédié à l’innovation 
horlogère. Des visites guidées ont 
lieu ce samedi 16 mars.

 L e comité Navigation de l’ESA, dont fait par-
tie la Suisse, a o�ert à la Ville deux modèles 
d’horloges atomiques, réalisées dans la ca-

pitale cantonale, qui équipent les satellites Galileo. 
Le Conseil communal a saisi l’opportunité d’amé-
nager un lieu d’exposition dans l’Hôtel de Ville 
contenant des pendules historiques et des ins-
truments de mesure de pointe, témoignant de la 
continuité et de l’excellence de l’innovation tech-
nologique à Neuchâtel.
Cette salle abritait déjà de longue date l’horloge-
mère de Matthias Hipp, datant du 19e siècle, et 
plus récemment l’horloge Isospring, invention
de l’Instant Lab de l’EPFL prêtée à la Ville. Une 
autre horloge plus ancienne, la pendule de règle 
Houriet, et qui se trouvait dans une autre salle, 
rejoint la collection dans ce nouvel espace 
conçu. Une autre horloge fait pour ainsi dire par-
tie de l’ossature du bâtiment (18e siècle), c’est le 
double cadran réalisé par Samuel Roy & Fils 
au-dessus de la porte du Conseil général. Cha-
cune des horloges est désormais accompagnée 
d’une plaque explicative, avec un code QR ren-
voyant à un contenu détaillé sur le site internet 
de la Ville.

VISITES CE SAMEDI
Cet espace remodelé a été inauguré mardi en 
présence du Conseil communal in corpore et de 
plusieurs personnalités du monde politique et 
scientifique. Le public est quant à lui convié à dé-
couvrir ces témoins de l’innovation horlogère 
samedi 16 mars de 10�h à midi�: des visites guidées 
gratuites seront proposées. ●
➜ Plus d’infos: www.neuchatelville.ch/

salle-des-horloges

Des visites guidées ont lieu ce samedi.



Numéro 8 • Mercredi 13 mars 2024 CULTURE  9

   D es lanternes à huile de l’Ancien Ré-
gime à l’avènement de la lumière 
électrique au début du 20e siècle,
en passant par l’éclairage au gaz du 
19e siècle, Fiat lux�! Neuchâtel la 

nuit explore l’histoire méconnue de l’éclairage 
urbain à Neuchâtel à travers des archives et pho-
tographies inédites. On découvrira la fascination 
qu’exerce la lumière nocturne et son formidable 
essor dès la fin du 19e siècle, mais aussi les cri-
tiques qui l’accompagnent. D’abord économiques, 
ces critiques deviennent également esthétiques, 
et aujourd’hui environnementales; elles reflètent 
les enjeux auxquelles fait face la société.

DES CLICHÉS RARES ET UN FILM
Au cœur de l’exposition sont présentés les al-
bums de photographies nocturnes élaborés par 
l’ancien Service de l’électricité, dont les tâches 
sont aujourd’hui assumées par Viteos. Fier de ses 
réalisations – du simple éclairage des rues à la dé-
bauche de lumière pour la Fête des vendanges –,
il les a documentées par des centaines de clichés 
pris entre 1908 et 1956. 
Un film de la fin des années 1920, produit par 
l’Electricité neuchâteloise SA à des fins de mar-
keting, montrent également quelques images ex-
ceptionnelles de la gestion de l’électricité et de 
l’éclairage urbain. 

«FIAT LUX» INVESTIT LES RUES!
En partenariat avec plusieurs commerces du 
centre-ville, Fiat lux illuminera également la 
ville et ses vitrines, qui accueilleront des repro-
ductions de photographies anciennes, permet-
tant de découvrir ces mêmes vitrines il y a près 
de 80 ans; une initiative qui transforme la cité en 
une extension dynamique de l’exposition des 
Galeries de l’histoire, invitant le public à une ba-
lade urbaine.
Des conférences et des visites guidées sont pro-
posées durant toute la durée de l’exposition, no-

L’affiche printanière du BiblioWeekend.

BIBLIOTHÈQUES DES ÉVÉNEMENTS À FOISON À L’OCCASION DU BIBLIOWEEKEND

 Dévorer la lecture, mais pas que! 

F aire découvrir les bibliothèques autrement, 
pour sensibiliser à leur importance�: le Bi-
blioWeekend réunira cette année plus de 

400 institutions à travers le pays, dont une ving-
taine dans le canton de Neuchâtel. Une foule 
d’animations gratuites seront proposées sur le 
thème «�A table�!�».
A Neuchâtel, les festivités se tiendront le samedi 
23 mars. La Bibliothèque publique et universi-
taire ouvrira ses portes de 10�h à 17�h avec un pro-
gramme qui permettra de découvrir sa collection 

d’ouvrages gastronomiques, la table de fête des 
Neuchâtelois à la Belle Epoque ou les mots du 
poète Alexandre Caldara. Des visites en coulisses, 
des ateliers et un spectacle de marionnettes en 
collaboration avec la Bibliothèque Pestalozzi sont 
aussi au menu. De son côté, Bibliomonde propo-
sera à 18�h une rencontre avec la Neuchâteloise 
d’adoption Heddi Nieuwsma, qui fera déguster 
des recettes tirées de ses livres. Un parcours per-
mettra par ailleurs aux familles de tester leur agi-
lité et leurs papilles, dès 10�h, au départ de la bi-
bliothèque de Corcelles. Mais le Biblioweekend, 
c’est aussi une grande fête pour les 50 ans du Bi-
bliobus neuchâtelois vendredi dès 16�h�30 à l’es-
pace Perrier à Marin, avec un marché du terroir, 
un bal littéraire en compagnie d’Odile Cornuz et 
Fanny Wobmann et un conte inédit. ● AB

➜ Programme complet: www.biblioneuchatel.ch

Entre spectacles, jeux, visites
en coulisses et dégustations,
les bibliothèques ont concocté
un menu gargantuesque pour
le BiblioWeekend, qui se tiendra
du 22 au 24 mars. 

Et la lumière fut! Dans une expo-
sition à découvrir dès la semaine 
prochaine aux Galeries de l’histoire, 
les Archives de la Ville de Neuchâtel 
retracent l’histoire de l’éclairage 
urbain, des lanternes à huile
de l’Ancien Régime à l’avènement
de l’électricité. Le vernissage se tient 
le mercredi 20 mars à 17h30.

HISTOIRE UNE EXPOSITION RETRACE LES DÉBUTS DE L’ÉCLAIRAGE URBAIN

Neuchâtel, la nuit

L’exposition montre notamment une série de photographies nocturnes prises durant
la première moitié du 20e siècle par l’ancien Service de l’électricité de la Ville. PHOTO: SP

tamment lors du Festival Histoire et Cité qui se 
tiendra du 15 au 21 avril dans diªérentes villes 
romandes sous le thème «�Dans la rue�». L’équipe 
des Archives, des étudiants et étudiantes de l’Uni-
versité et la compagnie Les Batteurs de Pavés ex-
ploreront l’éclairage urbain à travers diverses 
formes et thématiques. ●

➜ Galeries de l’histoire
Avenue DuPeyrou 7
Du 21 mars au 1er septembre.
Me et je de 9h à 12h et de 13h30 à 17h,
di de 14h à 16h. Entrée libre. 
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Quelques rendez-vous à venir
QUINZE FILMS À L’AFFICHE DU FESTIVAL DU SUD  CONCERT

Après la diane, 
des jeux en fanfare
L’Association musicale Neuchâtel–Saint-
Blaise présente ce dimanche son concert 
annuel. De Tetris aux Jeux olympiques, en 
passant par Games of Thrones ou Gladiator, 
cette fanfare d’une trentaine de musi-
cien-ne-s, sous la direction de Nadège Vuille-
min, Marcio Della Rovere et Nicolas Bovet, 
interprétera un programme aussi varié que 
ludique qui nous plongera dans l’univers des 
jeux, sous toutes leurs formes! Le concert 
sera également donné le samedi 23 mars à 
20h à l’auditoire du Vigner à Saint-Blaise. ●

➜ Corcelles, Salle des spectacles
Dimanche 17 mars à 16h.
Entrée libre, collecte.

SPECTACLE

En montgolfière,  
de Peseux jusqu’en Sicile
Le théâtre Tumulte accueille ce week-end 
Peseux Paternò Express, un spectacle 
«extratosféérique» qui raconte en mots, 
chants, sons et images l’histoire vraie d’Anne-
Aude et Anio, demi-frère et sœur nés à 
Paternò, en Sicile. Venus vivre à Peseux après 
le décès de leurs parents, ils se débrouillent 
pour se faire de l’argent afin de pouvoir 
retourner sur leur île natale en montgolfière. 
Un trajet tout en légèreté, porté sur scène par 
Aurelia Ikor (voix, harpe et remuage), Jean-
Daniel Stämpfli (vibration et tapotage) et 
Daniel Krieger (conduction et voix), sous l’œil 
de Carine Baillod. ●

➜ Théâtre Tumulte, Grand’Rue 37
Du 15 au 17 mars, ve et sa à 20h, di à 17h.
Réservations: tumulte@bluewin.ch

THÉÂTRE

Une comédie de mœurs
par l’Enfer du décor
Auteur de théâtre à succès, Victor Aubrac 
réunit ses amis pour leur annoncer une 
grande nouvelle. Il s’est inspiré d’eux pour 
écrire une comédie hilarante. Un homo, deux 
sœurs névrosées, l’ex de sa femme: il avait 
ses personnages sous la main, alors pour-
quoi chercher plus loin? Mais la perspective 
de voir leurs vies étalées aux yeux de tous ne 
les enchante guère et la soirée vire au règle-
ment de compte. La troupe de théâtre ama-
teur L’Enfer du décor porte sur les planches 
Un stylo dans la tête, une comédie de mœurs 
de Jean Dell, dans une mise en scène de 
Nathalie Poupet. ●

➜ Valangin, théâtre du Collège
Du 15 au 24 mars, ve et sa à 20h, di à 17h.
Réservations: www.enferdudecor.ch

CORCELLES

Musique classique
et lecture dessinée
En partenariat avec le KVO, cinq musiciens 
incontournables des Variations Musicales 
investiront le Temple de Corcelles pour un 
concert aux cordes vibrantes d’émotion. Au 
programme, le public pourra entendre le 
quintette lauréat du concours de musique de 
chambre de Prague de 1898 de Joseph Miros-
lav Weber, et le très célèbre quintette en do 
majeur de Franz Schubert. A noter que le KVO 
accueillera également dimanche à 16h Le 
drôle de bestiaire, une lecture proposée par 
le poète et humoriste genevois Jean-Luc For-
nelli qui sera illustrée en direct par le carica-
turiste Nicolas Sjöstedt. ●

➜ Temple de Corcelles
Dimanche 17 mars à 17h.
Entrée libre, collecte.

JAZZ-RACLETTE 

Les mélodies épurées 
de PrismE
La chapelle de l’Ermitage vibrera ce samedi 
aux sons de PrismE, un trio au jazz baigné 
d’influences musicales diverses constitué
de Leïla Kramis au piano, Stéphane Fisch à la 
contrebasse et Sylvain Fournier à la batterie. 
« Mélodies épurées qui accrochent l’oreille, 
rythmes binaires parfois complexes et travail 
sur l’intensité sonore caractérisent la musique 
de ce trio fraîchement débarqué sur la scène 
musicale romande», souligne l’organisateur 
des soirées jazz-raclette, Pascal Wuillemin. 
Le concert sera, comme il se doit, précédé d’un 
apéro-raclette, à déguster dès 18h au foyer 
de l’Ermitage, rue Charles-Knapp 40. ●

➜ Chapelle de l’Ermitage
Samedi 16 mars à 21h.
Réservations: jazz-raclette@hotmail.com

Le monde à l’écran
A vec le Festival du Sud, Passion Cinéma 

ouvrira à nouveau toutes grandes les fe-
nêtres sur le monde dans les salles obs-

cures de Neuchâtel et La Chaux-de-Fonds du
19 au 26 mars. 
Poursuivant sa mise en valeur d’un cinéma dié-
rent, la programmation fera une nouvelle fois 
voyager aux quatre coins du globe en proposant 
15 longs-métrages aux thématiques très variées, 
dont de nombreuses avant-premières à l’image 
de Green Border, un «�drame implacable�» de la 
polonaise Agnieszka Holland enlisant dans un 
no man’s land frontalier une famille syrienne 
abusée par le cynisme des gouvernants, Le-
vante de Lillah Halla, «�puissant récit d’émanci-
pation fustigeant la politique rétrograde du 
Brésil�» ou encore The Summer with Carmen, 
un film «�queer, fun et sexy�» du Grec Zacharias 
Mavroeidis.
Comme à l’accoutumée, plusieurs cinéastes fe-
ront le déplacement. Le public pourra ainsi ren-
contrer le réalisateur chinois Wei Shujun lors de 
la projection d’Only the River Flows, un polar à 
l’atmosphère envoûtante quasi intégralement 
tourné en 16�mm, ou s’entretenir avec le cinéaste jordanien Amjad Al Rasheed, qui explore les inégali-
tés de genre et de classes dans son pays dans Inshallah a Boy, sélectionné l’an dernier à Cannes. Mais 
aussi, lors de la soirée d’ouverture, discuter avec l’un des protagonistes de L’Audition, un documen-
taire «�hautement remarquable�» de la cinéaste suisse Lisa Gerig révélant les mécanismes jusqu’ici 
cachés des interrogatoires en matière d’asile, distingué par le Prix de Soleure 2024. Ou rencontrer
par visioconférence le réalisateur bhoutanais Pawo Choyning Dorji, qui présentera The Monk and
the Gun, une «�comédie tendre et humaniste qui interroge avec brio notre vision ethnocentriste de la 
politique, de l’argent et de la propriété�», détaillent les organisateurs dans un communiqué.
A Neuchâtel, le Festival investira le cinéma Rex dès le mercredi 20 mars, à raison de quatre séances 
par jour, dès 12�h�15. Les films seront projetés en version originale sous-titrée et précédés d’une courte 
présentation. Des spécialités culinaires et boissons en lien avec les films programmés seront par ail-
leurs proposées. Une carte d’abonnement à 70 francs pour cinq films est en vente au Rex. ●

➜ Programme détaillé: www.passioncinema.ch

Quelques rendez-vous à venir...

Parmi les films à l’affiche, The Monk and the Gun, 
du réalisateur bhoutanais Pawo Choynig Dorji.
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MUSIQUE BAROQUE   

La Société chorale
en concert

Sous la direction de Damien Savoy, la Société 
chorale de Neuchâtel se produira tout pro-
chainement au temple du Bas pour son tradi-
tionnel concert annuel. Accompagné de l’en-
semble Die Freitagsakademie de Berne et de 
cinq solistes, ce chœur d’une quarantaine 
membres, qui vient de fêter ses 150 ans d’exis-
tence, interprétera un programme «varié et 
festif» de musique baroque. Le public pourra 
notamment entendre résonner le Dixit Domi-
nus de Haendel, un motet latin composé en 
1707 à Rome, et le Te Deum de Charpentier, 
dont le célèbre prélude sert de générique à 
l’Eurovision. ●

➜ Temple du Bas  
Dimanche 24 mars à 17h.
www.strapontin.ch

…ce week-end ou les jours suivants 

SPORT 

Le club de roller derby de Neuchâtel Les Devotchkas en démonstration au Mail. PHOTO: SP

JEUNE PUBLIC   

«Le Petit Poucet»,   
un opéra pour les enfants 

Il était une fois une fratrie abandonnée dans 
la forêt, des petits cailloux blancs et un 
méchant ogre: la compagnie neuchâteloise 
Entre le Ziste et le Zeste choie les familles 
avec Le Petit Poucet, un opéra au langage 
musical coloré composé en 2017 par le Fran-
çais Jean-François Jung d’après le célèbre 
conte de Charles Perrault. L’œuvre sera por-
tée sur scène par les chanteurs lyriques Alice 
Grandjean, Baptiste Jondeau et Léonard 
Schneider, avec la participation d’un chœur 
d’enfants et l’accompagnement musical 
d’un piano et d’un trio à cordes. ●

➜ Avant-scène Espace culturel
Avenue des Portes-Rouges 139.
Ve 15 et 22 mars à 20h, di 17 et 24 mars à 17h.
Réservations: reservations@avant-scene.ch

 Découvrir le roller derby  
 L es Devotchkas donnent rendez-vous au Mail pour découvrir le roller derby, un sport alliant tout 

à la fois tactique, vitesse et contacts qui se pratique en quads (patins aux roues non alignés) sur 
une piste en anneau. Les Neuchâteloises rencontreront d’abord Les Mères royaume de Genève 

pour un match de fresh à 13�h, avant de se mesurer à l’équipe des Knee Breakers on Wheels de Belfort 
pour un match d’avancées à 15�h�30. Envie de réveiller la guerrière qui sommeille en vous�? Venez 
rencontrer et encourager Les Devotchkas, puis essayer le roller derby avec elles, les lundis ou mercre-
dis à 20�h à la salle de gym du Collège de Vauseyon. ●

➜ Centre sportif du Mail, dimanche 24 mars, dès 11h, avec petite restauration.
Infos: FB Les Devotchkas - Roller Derby Neuchâtel 

PETITE REINE  

Des vélos d’occasion  
pour toute la famille 
En quête d’un VTT à prix doux pour vous ou vos 
enfants? D’une petite reine au charme vin-
tage, d’une bête de course ou d’un vélo élec-
trique pour gravir plus aisément les pentes? 
Alors que l’arrivée du printemps incite à se 
remettre en selle, Pro Velo Neuchâtel orga-
nise une première bourse aux vélos d’occasion 
dans la cour du collège de la Promenade. Les 
vélos que vous souhaitez vendre peuvent être 
déposés de 8h à 9h30. Après une demi-heure 
réservée aux membres, la bourse ouvrira ses 
portes au public à 10h à 12h. Si vous le souhai-
tez, les vélos qui n’auraient pas trouvé pre-
neurs à son issue pourront être donnés à l’as-
sociation caritative Vélafrica. ●

➜ Collège de la Promenade
Samedi 23 mars, le matin.
Infos: www.proveloneuchatel.ch

DICTÉE DU 3e ÂGE 

Déjouer les pièges 
de l’orthographe
Si vous aimez jongler avec les circonflexes, 
les participes passés et autres ornitho-
rynques de la langue française, ne man-
quez pas la traditionnelle dictée organisée 
par l’Université du 3e âge dans le cadre de
la Semaine de la langue française et de la 
francophonie! Besoin d’entraînement pour 
espérer le zéro faute et tenter de remporter 
l’un des prix à la clé? Les dictées des années 
précédentes sont disponibles sur le site www.
unine.ch/u3a. Petit indice, la diversité de la 
francophonie sera cette année à l’honneur. ●

➜ Université de Neuchâtel
Bâtiment principal, Aula C46.
Vendredi 22 mars à 14h.

PROCHES AIDANTS    

Que faire si la personne    
refuse tout?  
Les proches aidants sont nombreux à avoir 
besoin de soutien et de déléguer des tâches 
du quotidien. Ils sont également nombreux 
à vouloir mettre en place des solutions de 
répit. Mais que faire si la personne aidée et 
refuse toutes les propositions? Ce sera l’ob-
jet d’une table ronde à l’entrée libre organi-
sée par l’Association neuchâteloise des 
proches aidants, avec Anouk Noyer, proche 
aidante, Christelle Haussener, coordinatrice 
à l’Aross et Maylis Zouareg Decuyper, infir-
mière chez Nomad. La rencontre sera suivie 
d’un apéritif pour poursuivre la discussion de 
manière plus informelle. ●
➜ Hôtel des Associations, rue Louis-Favre 1.

Mercredi 20 mars à 18h.



L’ÉPILATION DÉFINITIVE
à la Lumière Pulsée (IPL)

300CHF  les aisselles 
( 400 CHF POUR LES NON ABONNÉES )

MA PEAU DOUCE, POUR LA VIE.

INSTITUT

Offre valable et non cumulable jusqu’au 31 mars 2024 pour les abonnées, 
14,90 CHF /mois. Voir liste des instituts participants à l’opération sur bodyminute.com.

Le Bien-Être est Amour

8 séances pour un résultat impeccable

OFFRE DÉCOUVERTE

Passage de salarié.e à retraité.e : 
quels impacts sur le budget ?
Séances d’informations (gratuites) ouvertes à toute 
personne intéressée.
Inscription obligatoire au 032 886 91 00 ou par courriel à 
l’adresse csp.neuchatel@ne.ch.

Lundi 18 mars 2024 à 19h00 
Salle de l’Union Commerciale
Rue du Coq-d’Inde 24
2000 Neuchâtel

Jeudi 21 mars 2024 à 19h00
Salle Presbytère Farel
Rue du Temple-Allemand 25
2300 La Chaux-de-Fonds

www.csp.ch/neuchatel
Événement organisé dans le cadre de la Swiss Money Week 
avec le soutien de la FAS     

www.ne-jetez-plus.ch

NE JETEZ PLUS,
RÉPAREZ ! 

 Le répertoire du Littoral neuchâtelois pour prolonger la vie de vos objets
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RÉGION 
NEUCHÂTEL 
LITTORAL

RÉGION NEUCHÂTEL    
LITTORAL

RÉGION NEUCHÂTEL LITTORAL

Communes de Boudry, Cornaux, Cortaillod, Cressier, 
Enges, Hauterive, La Grande Béroche, La Tène, 
Le Landeron, Milvignes, Neuchâtel et Saint-Blaise

www.ne-jetez-plus.ch

annoncepressNeJetezPlusReparez_20221123.indd   1 25.11.22   17:29

MARCHÉ
de la Promenade du Faubourg

Marchés 2024
17 mars
21 avril
19 mai
16 juin

21 juillet
18 août

15 septembre
20 octobre 

Artisans 
et 

produits
régionaux

Jardin Anglais
Neuchâtel

Tous les 3e dimanche
de mars à octobre

de 10h à 17h
Contact: johny.baillod@bluewin.ch
079 125 99 09

8

Rochettes 7a, CH - 2016 CORTAILLOD
Tél. 032 842 14 28 / www.spinedi.ch

construction@spinedi.ch

Maçonnerie - Béton armé - Travaux publics 
Terrassements - Aménagements extérieurs

Carrelage - Forages
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Marie Junet, l’ultime « sorcière »
NOTICES BIOGRAPHIQUES (2) ARTISTES, NOBLES, OUVRIÈRES… DES NEUCHÂTELOISES À DÉCOUVRIR

MOBILITÉ LES ASSOCIATIONS SALUENT LES MODIFICATIONS APPORTÉES

« Un meilleur fonctionnement de la gare »
temps 2023�? Les bouchons paralysaient systé-
matiquement tout le secteur de la gare de Neu-
châtel aux heures de pointe. Les transports 
publics et les bus de remplacement ne pouvaient 
garantir les correspondances, alors qu’il fallait 
parfois 40 minutes pour traverser l’espace de 
l’Europe�». Selon les associations, les piéton-ne-s 
et les cyclistes se sentaient mis en danger. Le 
bruit était permanent et l’air parfois saturé de 
gaz d’échappement.
Aujourd’hui, bien que des aménagements défi ni-
tifs de qualité doivent encore être mis en place 
pour en faire une place vivante, «�l’espace public 
est mieux réparti entre les di� érents modes de 
déplacements. La gare remplit à nouveau sa mis-
sion principale, à savoir assurer le déplacement 

des voyageur-euses et pendulaires dans le res-
pect de l’horaire et o� rir une plateforme multi-
modale fonctionnelle.�» Les associations se disent 
conscientes des di�  cultés que vivent aujourd’hui 
les commerçant-es de la gare. «�Cependant il est 
nécessaire de distinguer d’une part la modifi ca-
tion des habitudes de la clientèle liée aux trans-
formations sur l’espace de l’Europe et d’autre 
part l’infl ation qui péjore le pouvoir d’achat. De 
nombreux commerces et restaurateurs du can-
ton se plaignent actuellement d’une diminution 
de leur chi� re d’a� aires�». Et de conclure�: «�Les 
sections neuchâteloises des associations ATE, 
CITraP et Pro Vélo souhaitent que le nouvel amé-
nagement au sud de la gare de Neuchâtel soit pé-
rennisé au terme de la période test.�» ●

Les sections neuchâteloises des 
associations Pro Vélo, Association 
transports et environnement (ATE)
et CITraP sont unanimement 
satisfaites des modifi cations 
apportées à la circulation au sud 
de la gare de Neuchâtel.

 L a zone de rencontre régule le trafi c et per-
met un meilleur fonctionnement de la gare 
en tant que pôle multimodal, indiquent ces 

associations dans un communiqué, ajoutant que 
les transformations assurent une meilleure stabi-
lité de l’horaire des transports publics et des bus 
de remplacement. «�Qui se souvient encore de la 
circulation chaotique qui prévalait jusqu’au prin-

Afi n de rééquilibrer la représentation 
des genres dans l’espace public,
la Ville publie, en collaboration
avec l’Université de Neuchâtel,
une somme de 50 notices biogra-
phiques originales consacrées
à des femmes ou groupes sociaux 
féminins. A découvrir chaque 
semaine avec un portrait illustré. 

 D u XVe au milieu du XVIIe siècle, la 
chasse aux sorcières sévit en Suisse, 
visant principalement les femmes. 
Ces dernières, souvent marginali-
sées pour des motifs variés comme 

un habillement non conventionnel ou des rela-
tions sexuelles hors mariage, sont accusées de 
sorcellerie. Sous la torture, beaucoup d’entre elles 
sont contraintes d’«�avouer�» des pactes diabo-
liques. Dans le Comté, environ 330 femmes se-
ront ainsi condamnées à la peine capitale. 
Marie Junet, née vers 1559 dans une famille mo-
deste, est la dernière «�sorcière�» à avoir été brû-
lée dans le canton de Neuchâtel. A 68 ans, elle 
est accusée de sorcellerie et condamnée à une 
exécution atroce�: «�Etre pincée en deux endroits 
de son corps avec des tenailles ardentes et en-
suite jetée sur un bûcher, vive.�» Le 12 mai 1667 à 
Valangin, le bourreau l’emmène pour son exécu-
tion. Elle obtient la «�faveur�» d’être d’abord 
étranglée avant que son corps ne soit brûlé et 
réduit en cendres. Ces dernières sont dispersées, 
symbolisant la fi n tragique de sa vie. 
L’exécution de Marie Junet marque la fi n des 
chasses aux sorcières dans le canton. Son his-
toire, emblématique des persé-
cutions de l’époque, témoigne 
des préjugés et de la violence à 
l’encontre des femmes, injuste-
ment ciblées et accusées de sor-
cellerie. ●

Marie Junet face au gibet de Valangin. Il reste aujourd’hui, en pleine forêt, quelques vestiges
de ce lieu de supplice. DESSIN AGATHE BORIN
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Les infos 
à l’épreuve des émois

Mercredi 
20 mars 2024
de 18h00 à 19h30
Bâtiment principal 
Av. du 1er-Mars 26

Avec la participation exceptionnelle
de Maurine Mercier, 
correspondante pour la RTS radio 
en Ukraine. 

Le métier de journaliste implique 
une récolte et une restitution 
neutre des informations. 
Pourtant, suivant les situations, 
les professionnel-le-s des médias 
seront tenté-e-s de restituer leur 
empathie et leurs émotions. 
Lorsqu’un sujet traite de guerre 
ou de pédophilie, la neutralité 
est-elle toujours tenable, 
voire souhaitable ? Ce café 
scientifique tentera d’apporter 
quelques réponses. 
Il se tient en marge de 
l’exposition, À la recherche de 
la vérité, le journalisme et nous
à voir du 16 mars au 15 mai à 
l’Université.

www.unine.ch/cafescientifique
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ENQUÊTES PUBLIQUES

Dossier SATAC n° 117467
Parcelle(s) et coordonnées��: 3509 - Peseux; 
1204169/2558691
Situation�: Boubin; Rue du Chasselas 13
Description de l’ouvrage�: Installation des unités 
extérieures de pompe à chaleur
Requérant(s)�: Schulem Leon Weinmann,
8004 Zurich
Auteur(s) des plans�: Tesar Giulio, Riedo Clima SA
Les plans peuvent être consultés du 8 mars
au 8 avril 2024 délai d’opposition. ●

Dossier SATAC n° 117699
Parcelle(s) et coordonnées�: 6004 - Corcelles-
Cormondrèche; 6002 - Corcelles-Cormondrèche; 
1204292/2557534
Situation�: Chantemerle; Chemin des Carles 6A
Description de l’ouvrage�: Construction
d’une maison familiale
Requérant(s)�: Karim Drici, 2035 Corcelles-
Cormondrèche
Auteur(s) des plans�: Andrea Pelati,
andrea pelati architecte SA, Avenue DuPeyrou 12, 
2000 Neuchâtel
Les plans peuvent être consultés du 8 mars
au 8 avril 2024 délai d’opposition. ●

Dossier SATAC n° 117793
Parcelle(s) et coordonnées�: 11302 - Neuchâtel; 
1203924/2559670
Situation�: Plan de Serrières; Rue de Grise-Pierre 5
Description de l’ouvrage�: Mise en conformité – 

ASSEMBLÉES CITOYENNES

A Corcelles le 18,
à Valangin le 21
Deux assemblées citoyennes ont lieu la semaine 
prochaine�: celles de Corcelles-Cormondrèche le 
lundi 18 mars et celle de Valangin jeudi 21 mars. 
En voici les ordres du jour.

Corcelles-Cormondrèche: 18 mars 2024, à 
19�h�30, à la Salle de spectacles, rue de la Croix 4.

Ordre du jour
1. Bienvenue
2. Présentation des membres du bureau.
3. Nomination des scrutatrices et scrutateurs.
4. Définition d’un mandat citoyen.
5. Retour sur les propositions de l’AC

du 18.10.2023.
6. Présentation et mise au vote des mandats 

citoyens
a. Chau£age à distance;
b. Mise en sens unique descendant

de la Grand’Rue à Cormondrèche;
c. Une Grand’Rue à 20�km/h, Cormondrèche;
d. Mise en en zone 30�km/h de l’avenue Soguel 

jusqu’au terminus du bus à Cormondrèche;
e. Réfection du terrain de pétanque

à côté de la salle des spectacles;
f. Apaiser les abords de l’école des Safrières;
g. Création d’un trottoir à la rue de la Chapelle, 

direction le Shop;
h. Demande de renforcement de l’o£re bus 

Corcelles Haut-du-Village�/�Les Vernets

i. Végétaliser le parking Porcena
et la déchetterie;

j. Pose de bâches annonçant les évènements 
locaux à CC, création d’un groupe de travail.

7. Dépôts spontanés de propositions (mandat, 
projet ou résolution).

8. Annonce des dates, lieux et délais de dépôt 
pour l’année 2024-2025.

9. Divers.

Valangin : 21 mars 2024, à 19�h�30,
salle des spectacles, chemin du Collège 1.

Ordre du jour
1. Mot de bienvenue.
2. Présentation des membres du bureau.
3. Nomination des scrutateurs et scrutatrices.
4. Rappel de ce qu’est un mandat, projet, 

résolution.
5. Information sur les retours de mandats

déposés en 2023.
6. Présentation et mise au vote des nouveaux 

mandats
a. Installation d’une borne électrique fixe 

pour manifestation;
b. Possibilité d’éclairage sur petit terrain de 

football;
7. Présentation et mise au vote du nouveau 

projet.
a. Installation bancs et table dans forêt de Bioley
8. Dépôts spontanés de propositions (mandat, 

projet ou résolution).
9. Annonce des dates, lieux et délais de dépôt 

pour l’année 2024-2025.
10. Divers. ●

Installation PAC extérieure
Requérant(s)�: Yao.Lam SA, 1052 Le Mont-sur-
Lausanne
Auteur(s) des plans�: Serge Grard,
maison d’art’chitecture serge grard sa,
Rue Léo-Châtelain 12, 2063 Fenin
Les plans peuvent être consultés du 8 mars
au 8 avril 2024 délai d’opposition. ●

Dossier SATAC n° 117958
Parcelle(s) et coordonnées�: 6005 - Corcelles-
Cormondrèche; 4727 - Corcelles-Cormondrèche; 
5935 - Corcelles-Cormondrèche; 1204329/
2557518
Situation�: Chantemerle; Chemin des Carles 6A
Description de l’ouvrage�: Aménagement
d’une piste de chantier provisoire pour l’accès
au BF 6004
Requérant(s)�: Karim Drici, 2035 Corcelles-
Cormondrèche
Auteur(s) des plans�: Andrea Pelati,
andrea pelati architecte SA, Avenue DuPeyrou 12, 
2000 Neuchâtel
Les plans peuvent être consultés du 8 mars
au 8 avril 2024 délai d’opposition .●

Dossier SATAC n° 118054
Parcelle(s) et coordonnées�: 3872 - Corcelles-
Cormondrèche; 1203980/2556232
Situation�: Les Nods; Route des Nods 32
Description de l’ouvrage�: Installation d’une pompe 
à chaleur air�/�eau extérieure

Requérant(s)�: Angelika Kalt et François Zwahlen, 
2035 Corcelles
Auteur(s) des plans�: Val Energie SA
Les plans peuvent être consultés du 8 mars
au 8 avril 2024 délai d’opposition. ●

Dossier SATAC n° 118144
Parcelle(s) et coordonnées�: 6008 - Corcelles-
Cormondrèche; 1203770/2557720
Situation�: Porcena; Place de la Gare 1
Description de l’ouvrage�: Installation d’une pompe 
à chaleur
Requérant(s)�: Nathalie et Philippe Rossier,
2035 Corcelles
Auteur(s) des plans�: Eligreen SA,
Rue du Château 17, 2022 Bevaix
Les plans peuvent être consultés du 8 mars
au 8 avril 2024 délai d’opposition. ●

➜ Seules les informations publiées dans
la Feuille o�cielle cantonale font foi.
Les oppositions éventuelles sont à adresser
au Conseil communal, sous forme écrite
et motivée.
Les dossiers peuvent être consultés sur
le SITN (Système d’information du territoire 
neuchâtelois), à l’adresse https://sitn.ne.ch,
taper le n° SATAC dans le champ de recherche. 
Consultation possible aussi à l’O�ce des permis 
de construire, faubourg du Lac 5, 1er étage�:
lu à ve de 8�h à 12�h, après-midi sur rendez-vous,
de 13�h�30 à 16�h�30. Tél. 032 717 76 60 ou courriel 
peco.vdn@ne.ch

OFFICE DES PERMIS DE CONSTRUIRE

ACCIDENTS DE LA ROUTE

Toujours plus
de blessé-e-s
Davantage d’accidents avec blessure, de décès et 
de mesures administratives sanctionnant des 
Neuchâtelois-es�: le bilan dressé la semaine der-
nière tant par la Police neuchâteloise (PoNe) que 
le Service cantonal des automobiles et de la navi-
gation (Scan) n’est guère encourageant.
«�Il faut remonter à l’année 2006 pour trouver 
un nombre plus élevé d’accidents ayant en-
traîne des blessures�», indique PoNe. Celle-ci a 
enregistré 398 accidents de circulation avec 
dommages corporels qui ont fait 471 blessé-e-s 
et cinq tué-e-s. Les principales causes des acci-
dents sont le comportement des conducteurs 
(vitesse, refus de priorité, inattention, etc.) suivi 
de l’inaptitude à la conduite (alcool, drogue, fa-
tigue…).
Un peu plus de 42 millions de véhicules ont été 
mesurés par les radars fixes et semi-station-
naires. 140’963 amendes d’ordre et 1280 dénon-
ciations ont été infligées. 
Du côté du Scan, la commission administrative a 
prononcé 5226 décisions (+14% par rapport à 
2022). La vitesse se renforce à la tête des infrac-
tions commises (38% du total), suivie par les 
pertes de maîtrise (9%) et les mesures liées à l’al-
cool au volant (7% du total). Si le nombre total 
des infractions liées à l’alcool (-9%) est en baisse 
(392 décisions), le Scan regrette que les infrac-
tions liées à une vitesse excessive aient augmen-
té de près de 25%. ●
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CORCELLES-CORMONDRÈCHE

Café-rencontre
le 20 mars 
Le prochain café-rencontre des seniors de Cor-
celles-Cormondrèche aura lieu mercredi 20 mars 
de 9�h�30 à 11�h, toujours dans les locaux de 
l’Union, avenue Soguel 8a. Y sera évoquée la ba-
lade diagnostique qui sera prochainement orga-
nisée à travers la commune avec la participation 
de di�érents services de la Ville. ●
➜ Toutes les dates des cafés-rencontre sur

www.neuchatelville.ch/activites-seniors

DÉBAT ÉLECTORAL

Communautés
immigrantes à séduire 
Dans le cadre des élections communales, la Fé-
dération neuchâteloise des communautés immi-
grantes (FéNéCi) et la Casa de Espana Neuchâtel 
invitent le public à participer au débat public qui 
aura lieu le lundi 25 mars à 19���h au restaurant 
Au Chanet, chemin du Chanet 52.
Le thème�: «�Comment intégrer davantage les 
communautés étrangères afin de favoriser leur 
engagement citoyen et développer la cohésion 
sociale�?�»
Des candidates et candidats des Parti libéral-ra-
dical, Parti vert’libéral neuchâtelois, Parti socia-
liste, Les Vert-e-s, SolidaritéS, PoP, UDC, Le 
Centre et de la liste Oser l’Inédit en débattront, 
avant une verrée en musique avec l’ensemble po-
pulaire et folklorique Guardaval. ●

DRAIZES

Quelle mobilité
dans le quartier?
L’Association de quartier Draizes sans limites 
(ADSL) organise à l’issue de son assemblée géné-
rale, le 19 mars, une conférence ouverte au public 
consacrée à la mobilité dans le quartier des 
Draizes. Avec le président de la Ville Mauro Mo-
ruzzi. Dès 20�h au restaurant Le Chanet, chemin 
du Chanet 52. ●

CORCELLES-CORMONDRÈCHE

Bien manger,
un jeu d’enfants
La commission Anim’école de Corcelles-Cor-
mondrèche invite à une conférence publique ce 
jeudi 14 mars, de 19�h�45 à 21�h�15, sur le sujet 
«�Manger équilibré, que faire pour que cela soit 
un jeu d’enfants�?�». La conférencière est la dié-
téticienne Florence Authier, d’Espace Nutri-
tion. Elle donnera des pistes et des conseils pra-
tiques pour guider les enfants vers une 
alimentation diversifiée et pour concilier les 
besoins et les goûts de tous les membres de la 
famille. L’événement aura lieu à la salle polyva-
lente de l’école  des Safrières. Nos excuses pour 
cette annonce tardive�! ●

LES CERISIERS

Un nouveau
foyer de jour
Un nouveau foyer de jour, Les Cerisiers, ouvrira 
ses portes le 2 avril à Neuchâtel à la rue Gibraltar 
22. Ce nouveau projet de la fondation Clos-Bro-
chet, qui gère l’EMS du même nom, vient renfor-
cer le dispositif cantonal de maintien à domicile 
du Service cantonal de la santé publique tout en 
o�rant une possibilité de répit pour les proches 
aidant-e-s. Ouvert du lundi au vendredi, il propo-
sera 20 places, dont 5 en section psycho-géria-
trie, à des résident-e-s qui seront pris en charge 
par une équipe pluridisciplinaire. Onze per-
sonnes expérimentées ont été engagées pour 
monter cette nouvelle structure, indique un 
communiqué de l’institution, qui précise qu’il 
reste des places pour certains jours. ●
➜ Plus d’informations: https://clos-brochet.ch/

les-cerisiers-foyer-de-jour

A. Rapports
24-004 Rapport du Conseil communal
au Conseil général concernant le programme 
2024-2028 d’assainissement sur le domaine 
public, les domaines de l’eau et du Plan général
d’évacuation des eaux (PGEE) et l’harmonisation 
des taxes d’équipement, fouilles et ancrages

23-026 Rapport d’information du Conseil 
communal au Conseil général concernant la 
stratégie immobilière et la politique communale 
du logement

24-005 Rapport d’information du Conseil 
communal au Conseil général concernant
la stratégie énergétique de la Ville de Neuchâtel 
2024-2040

B. Autres objets
23-608 Interpellation du groupe VertsPopSol 
intitulée «�De l’emprise des chantiers et de
la mise en conformité en matière d’autorisation 
de construire�»

24-401 Proposition du groupe socialiste 
intitulée «�Un soutien à l’abonnement aux 
transports publics pour les plus modestes�»

24-402 Proposition du groupe socialiste 
intitulée «�Pour un équilibre des soutiens à 
l’incitation à l’utilisation des transports publics�»

24-301 Motion du groupe PLR intitulée «�Pour 
une commune attractive, le dimanche aussi�!�»

24-302 Motion du groupe VertsPopSol 
intitulée «�Ilots de fraîcheur et de biodiversité
dans des cours d’école plus inclusives�»

Pour mémoire
19-406 Proposition du groupe socialiste 
intitulée «�Projet d’arrêté visant à préserver, 
aménager et développer les parcs et espaces
publics dans les quartiers de la Ville de Neuchâtel�»
Déposée le 28 octobre 2019 et inscrite
à l’ordre du jour pour la première fois lors
de la séance du 11 novembre 2019. Renvoi
à la Commission des plans d’aménagement 
communal et d’alignement pour étude, selon 
décision du Conseil général du 20 janvier 2020,
puis à la Commission DDMIE, selon décision
du Bureau du Conseil général du 11 janvier 2021, 
confirmée le 9 mars 2021.
D’entente avec l’auteur de la proposition
et conformément au rapport 22-009,
cette proposition sera traitée dans le cadre
de la révision du PAL.

22-401 Proposition du groupe vert’libéral 
intitulée «�Arrêté concernant les places 

LÉGISLATURE 2020-2024 – ANNÉE ADMINISTRATIVE 2024

Convocation à la séance du Conseil général
de la Ville de Neuchâtel
Lundi 18 mars 2024 à 18h30 – Séance n°37
Hôtel de Ville, Salle du Conseil général

Ordre du jour

d’amarrage dans les ports de la Commune
de Neuchâtel�»
Déposée le 29 novembre 2022 et inscrite
à l’ordre du jour pour la première fois
lors de la séance du 12 décembre 2022.
Renvoi à la Commission du développement 
technologique, de l’agglomération, de la 
sécurité et des ressources humaines pour 
étude, selon décision du Conseil général
du 12 décembre 2022.

22-501 Postulat du groupe VertsPopSol 
intitulé «�Quartiers durables »
Déposé et développé le 27 juin 2022 et inscrit
à l’ordre du jour pour la première fois lors de la 
séance du 5 septembre 2022.
Renvoi à la Commission thématique «�PAL�» 
pour étude, selon décision du Conseil général
du 6 février 2023. ●

Neuchâtel, le 19 février 2024.

Au nom du Conseil communal�:
Mauro Moruzzi, président
Daniel Veuve, chancelier

➜ Les rapports relatifs
aux objets de l’ordre du jour 
peuvent être obtenus gratuitement 
à la Chancellerie communale
et sont également disponibles
sur le site www.neuchatelville.ch
ou en scannant ce QR code
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POLICE : 117

SERVICE DU FEU : 118

URGENCES VITALES 
ET AMBULANCE : 144

HÔPITAL POURTALÈS 
ET MATERNITÉ
Numéro principal : 032 713 30 00

HÔPITAL DE LA PROVIDENCE
Tél. 032 720 30 30

CENTRE D’URGENCE 
PSYCHIATRIQUE (CUP)
24 h / 24, 7 j / 7, tél. 032 755 15 15.

SERVICES DE GARDE 
Médecin, médecin-dentiste, 
pharmacien, hotline pédiatrique 
24 h / 24, 7 j / 7 : tél. 0848 134 134.

PHARMACIE D’OFFICE
La pharmacie de la Gare est 
ouverte tous les jours jusqu’à 
20 h 30. Après 20 h 30, le numéro
de service de garde 0848 134 134 
communique les coordonnées du 
pharmacien de garde atteignable 
pour les ordonnances urgentes 
soumises à la taxe de nuit.

NOMAD, MAINTIEN À DOMICILE
Vous avez besoin d’aide et de soins 
à domicile pour vous-même
ou un proche ? Vous cherchez 
des informations ? Adressez-vous 
au service d’Accueil, Liaison 
et Orientation de Nomad 
(alo.nomad) : tél. 032 886 88 88, 
les jours ouvrables de 8 h à 12 h
et de 13 h à 19 h, samedi de 9 h 30 
à 12 h et de 13 h à 17 h 30. 
Informations complémentaires 
sur www.nomad-ne.ch.

VITEOS SA
Electricité, eau et gaz,
numéro général et urgences : 
tél. 0800 800 012.

GROUPE E
Electricité, numéro d’urgence : 
tél. 026 322 33 44.

En tant que journal off iciel, N+ est distribué dans les boîtes aux lettres et cases 
postales de tous les ménages et entreprises de la commune de Neuchâtel, 
même sur celles qui ont un autocollant « Pas de publicité ». 

Vous ne l’avez pas reçu ? Veuillez en informer le Bureau d’adresses 
de Neuchâtel SA, par le biais de l’adresse électronique distribution@ban.ch 
ou par téléphone au 032 753 51 60. Vous pouvez aussi le consulter 
ou le télécharger sur www.neuchatelville.ch/medias. 
Merci de votre collaboration !

Urgences 
et permanences

Services 
religieux

Bibliothèques 
et services

Des 16 et 17 mars 2024      
    

EREN • PAROISSE RÉFORMÉE 
 DE NEUCHÂTEL 
Collégiale : Di 17, 10 h, culte.
Chaumont : Di 17, 11 h 15, culte.
La Coudre : Sa 16, 18 h, culte
des familles.
Poudrières 21 : Ma 19, 14 h 30, culte 
en allemand.

  PAROISSE RÉFORMÉE
 DE LA CÔTE 
Temple de Peseux : Di 17, 10 h, culte, 
prédicateur laïque.

ÉGLISE CATHOLIQUE ROMAINE 
Basilique Notre-Dame : Di 17, 10 h
et 18 h, messes. 
Serrières, église Saint-Marc :
Sa 16, 17 h, messe.
La Coudre, église Saint-Norbert : 
pas de messe.
Messe en latin : Di 17, 17 h, Saint-
Norbert.
Mission italienne : pas de messe.
Mission portugaise : Sa 16, 17 h, 
Basilique Notre-Dame, messe
en portugais.
Hôpital Pourtalès, chapelle
6e étage : Di 17, 10 h célébration 
animée par l’équipe œcuménique 
d’aumônerie de l’hôpital le 1er et
3e dimanche du mois.
Notre-Dame de Compassion,
à Peseux : Ve 15, 9 h et di 17, 10 h, 
messes.

 ÉGLISE CATHOLIQUE
CHRÉTIENNE  

Eglise Saint-Pierre à La Chaux-
de-Fonds (rue de la Chapelle 7) :
Di 17, 9 h 45, célébration
œcuménique au Temple Farel,
pas de messe à Saint-Pierre.
Eglise Saint-Jean-Baptiste
à Neuchâtel (rue Emer-de-Vattel) :
Di 17, 9 h 45, célébration
œcuménique au Temple Farel
à La Chaux-de-Fonds. 

Bibliothèques 
et services
❚  BIBLIOTHÈQUE PUBLIQUE 

ET UNIVERSITAIRE
(Collège latin, Neuchâtel),
Lecture publique, lu, me, ve 12 h - 19 h,
ma et je 10 h - 19 h, sa 10 h - 16h;
fonds d’étude, lu au ve 10 h - 12 h.
Tél. 032 717 73 20, bpun.unine.ch
❚  BIBLIOTHÈQUE-LUDOTHÈQUE 

PESTALOZZI
(Faubourg du Lac 1, Neuchâtel), 
du ma au ve 13 h 30 - 17 h 30,
sa 10 h - 13 h. Tél. 032 725 10 00.
www.bibliotheque-pestalozzi.ch. 
❚  BIBLIOMONDE BIBLIOTHÈQUE 

INTERCULTURELLE
ET MULTILINGUE 

(Rue de la Treille 5, Neuchâtel), 
lu, me, je et ve 14 h - 17 h, ma 9 h - 11 h /
14 h - 17 h, sa 10 h - 12 h.
www.bibliomonde.ch.
❚ BIBLIOTHÈQUE ADULTE PESEUX
(Rue du Temple 1A),
ma 9 h - 12 h,  me et je 17 h - 19 h.
Tél 032 886 59 30.
❚ BIBLIOTHÈQUE JEUNESSE PESEUX
(Collège des Coteaux, rue du Lac 3),
lu 13 h 30 - 17 h, ma et je 14 h - 17 h,
me 8 h - 10 h 20 / 13 h 30 - 17 h, ve 8 h - 12 h.
Tél. 032 886 40 61.
❚  COD – CENTRE ŒCUMÉNIQUE 

DE DOCUMENTATION
(Grand’Rue 5A, Peseux),
lu et me 14 h - 17h30; ma, je et
ve 9 h - 11 h 30. Tél. 032 724 52 80.
www.cod-ne.ch.
❚  BIBLIOTHÈQUE DE CORCELLES-

CORMONDRÈCHE
(Avenue Soguel 27),
lu 10 h - 12 h 15 / 13 h - 16 h, ma 15 h -
17 h 30, me 14 h - 17 h 30, je 15 h - 17 h 30, 
ve 10 h - 12 h 15. Tél. 032 886 53 18.
❚ BIBLIOBUS À VALANGIN
(Vieux Bourg, place de la Collégiale 7),
une fois par mois, prochaine date :
Lu 25 mars de 17 h 30 à 18 h 35, autres 
renseignements sur
www.bibliobus-ne.ch.
❚  PISCINES DU NID-DU-CRÔ
Bassins intérieurs, horaire tout public  
lu au je 8 h - 22 h, ve 8 h - 19 h 30,
sa 8 h - 18 h 30, di 9 h - 19 h. Piscines 
extérieures fermées jusqu’en mai. 
Tél. 032 717 85 00. www.lessports.ch/
piscines. 
❚  PATINOIRES DU LITTORAL
Ouvertes au public. Tous les horaires 
sur www.lessports.ch/patinoires.
Tél. 032 717 85 53
❚  BOUTIQUE D’INFORMATION

SOCIALE
(Rue Saint-Maurice 4, Neuchâtel), 
pour toutes questions à caractère 
social. Ouverture du lu au ve, 8 h 30 -
12 h et 13 h 30 - 17 h, ma 8 h 30 -12 h et
13 h 30 - 16 h. Tél. 032 717 74 10, e-mail : 
service.social.neuchatelville@ne.ch.
❚  CENTRE DE SANTÉ SEXUELLE -

PLANNING FAMILIAL
(Rue Saint-Maurice 4, Neuchâtel), 
pour toutes questions relatives
aux domaines de l’intime et
des sexualités : contraception, VIH
et infections sexuellement trans-

missibles, grossesse, ambivalence 
face à une grossesse, interruption
de grossesse, diversités sexuelles, 
altraitance et violences sexuelles. 
Permanence lu, ma, me 13 h - 18 h,
je 17 h - 19 h et ve 14 h -18 h.
Tél. 032 717 74 35,
e-mail : sante.sexuelle.ne@ne.ch.
❚  SEPOQUA, SERVICE DE LA 

POPULATION ET DES QUARTIERS
(rue de l’Hôtel-de-Ville 1, Neuchâtel), 
lu et me 8 h 30 - 12 h et 13 h 30 - 17 h,
ma 7 h 30 - 12 h et après-midi fermé,
je 8 h 30 - 12 h et 13 h 30 -18 h,
ve 8 h 30 - 15 h. Tél. 032 717 72 60. 
Au Sepoqua et dans les autres 
guichets d’accueil de la commune 
(voir adresses et horaires ci-dessous) 
vous pourrez enregistrer votre 
arrivée, départ, établir une pièce 
d’identité, renouveler un permis
de séjour ou obtenir diverses 
attestations, apporter ou rechercher 
un objet trouvé ou perdu (1 semaine 
dans les guichets puis centralisés 
dans celui de Neuchâtel), obtenir 
des cartes journalières CFF,
des bons de réduction TransN, une 
carte de résident-e, une carte de 
prépaiement pour certains parkings, 
obtenir des sacs NEVa pour familles 
avec enfants de moins de 3 ans, 
s’enregistrer au guichet unique, 
annoncer et enregistrer son chien, 
acheter divers produits de la ville 
(verres, bouteilles à eau), ou
encore obtenir un support pour
les assemblées citoyennes.
❚  GUICHET D’ACCUEIL

DE CORCELLES-CORMONDRÈCHE
(Rue de la Croix 7),
ma et je 9 h - 12 h / 13 h 30 - 16 h 30. 
Tél. 032 886 53 00.
❚ GUICHET D’ACCUEIL DE PESEUX 
(Rue Ernest-Roulet 2),
lu et me 9 h - 12 h et 13 h 30 - 16 h 30. 
Tél. 032 886 59 00.
❚  GUICHET D’ACCUEIL DE VALANGIN
(Bourg 11),
ma 13 h 30 - 16 h 30, ve 9 h - 12 h.
Tél. 032 857 21 21.
❚  ÉTAT CIVIL
(Rue de l’Hôtel-de-Ville 1, Neuchâtel), 
pour enregistrer tout changement
d’état civil, statut personnel et
familial, noms, droits de cité cantonal 
et communal, ainsi que sa nationalité.
Ouverture lu au ve 8 h 30 - 12 h,
sauf ma dès 7 h 30, l’après-midi
sur rendez-vous. Tél. 032 717 72 10
e-mail : ec.vdn@ne.ch. 
❚  SERVICE DE LA PROTECTION

ET DE LA SÉCURITÉ
Pour toute question ou demande 
d’autorisation (stationnement, 
établissements publics, vente ou
stand sur le domaine public), rendez-
vous sur www.neuchatelville.ch/
securite ou www.neuchatelville.ch/
manifestations.
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Retrouvez l’agenda 
des événements 
culturels de l’Arc 
jurassien sur 
www.culturoscope.ch 
ou téléchargez 
l’application
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Suivez les guides!

 Le platéosaure, sous le crayon
de Marie-Morgane Adatte

Une nuit à la rencontre
des amphibiens  
Comme chaque printemps depuis 2010, le Jardin 
botanique invite à partir à la recherche des batra-
ciens, de nuit, dans les di�érents plans d’eau du 
vallon de l’Ermitage. Ce sera également l’occasion 
de découvrir le nouvel étang aménagé spécifique-
ment pour les batraciens et les insectes aqua-
tiques cet hiver dans la partie sud-est du parc. A 
noter que cette année, certaines espèces se sont 
réveillées un peu plus tôt que d’habitude : cra-
pauds communs et tritons alpestres ont déjà été 
observés vers le 20 février déjà. Rendez-vous est 
donné ce samedi à 18 h devant la maison des jar-
diniers pour cette Nuit des amphibiens. N’oubliez 
pas de vous munir d’une lampe de poche et de 
vêtements chauds! ●

➜ Jardin botanique
Villa ouverte tous les jours, de 10h à 18h.
www.jbneuchatel.ch

Atelier enfant «Crousille,  
tontine et cagnotte» 
Dans Cargo Cults Unlimited, le MEN aborde
le thème foisonnant de l’économie mondialisée. 
Le public est invité à découvrir un port fait de 
containers et des bureaux en carton. L’un des es-
paces de l’exposition est consacré aux tirelires, en 
tant qu’objet symbolisant la construction sociale 
incitant à l’épargne. Lors de deux ateliers, qui se 
tiendront respectivement les mercredis 20 et
27 mars, les enfants de 4 à 6 ans et de 7 à 11 ans 
sont invités à découvrir cette thématique. Se 
considèrent-ils plutôt comme « cigale » ou « four-
mi » ? Ces ateliers seront l’occasion de le décou-
vrir en visitant l’exposition et en décorant cha-
cun-e sa nouvelle tirelire ! Inscriptions : 032 717 
79 18 ou www.atelier-des-musees.ch ●

➜ Musée d’ethnographie
Du mardi au dimanche de 10h à 17h.
www.men.ch

Les recettes ancestrales    
de fabrication du papier  
En marge de l’exposition Mouvements, des fasci-
nants automates Jaquet-Droz et du déménage-
ment de ses collections qui fera bientôt l’objet 
d’un espace d’information dédié, le Musée d’art et 
d’histoire de Neuchâtel vous invite à participer à 
de nombreuses activités. A commencer par un 
atelier inédit de fabrication de papier en compa-
gnie de l’artiste Marie-Claire Meier ce dimanche 
17 mars. Vous pourrez expérimenter avec elle des 
recettes ancestrales de fabrication à partir de tis-
sus et de fibres végétales. Cet atelier sera égale-
ment décliné pour le jeune public, toujours prêt
à découvrir de nouveaux secrets, le mercredi
27 mars ! Inscriptions via le site www.atelier-des-
musees.ch ou par téléphone au 032 717 79 18. ●

➜ Musée d’art et d’histoire
Du mardi au dimanche de 11h à 18h.
www.mahn.ch

MUSÉUM D’HISTOIRE NATURELLE

La mythologie grecque   
dans l’œuvre de Dürrenmatt

 P rométhée, Atlas, Sisyphe… 
l’œuvre de Friedrich Dürren-
matt est peuplée de person-

nages de la mythologie grecque�! 
L’artiste a découvert ces histoires 
lorsqu’il était enfant, et plus tard, re-
visitera ces mythes dans ses pein-
tures et dessins. Si vous voulez en 
savoir davantage, ne manquez pas 
la visite guidée «�mythologie�» di-
manche 24 mars à 14�h. Vous pour-
rez même venir avec vos enfants dès 
5 ans, puisqu’un atelier créatif est 
organisé en parallèle, dans le cadre 
du «�CDN en famille�». 
Les 24 avril et 5 mai, le CDN vous 
propose des visites guidées de l’exposition Dürrenmatt, Hesse, Rilke et le 
vin, qui seront suivies d’un moment convivial avec dégustation de vins de 
la région et de produits du terroir. Un événement culturel gourmand, pro-
posé au prix de 25 francs, sur inscription à l’adresse�: cdn@nb.admin.ch ●

➜ Ouvert du mercredi au dimanche, de 11h à 17h.
www.cdn.ch

CENTRE DÜRRENMATT NEUCHÂTEL 

 D onner une image à un platéo-
saure, c’est, entre autre, étu-
dier son anatomie, com-

prendre sa locomotion, s’intéresser 
à sa peau et aux éventuelles traces 
de couleur sur les fossiles. Une tâche 
ardue, à laquelle les paléontologues 
se sont attelés. Dans le cadre de son 
exposition consacrée à ce géant dis-
paru, le Muséum d’histoire naturelle 
a mandaté la graphiste et illustra-
trice neuchâteloise Marie-Morgane 
Adatte, plus connue sous le pseudo-
nyme de MarieMo, pour proposer 
une synthèse illustrée de ces connais-
sances à travers une série de dessins. 
Ces images ponctuent le parcours de 
l’exposition et illustrent l’ouvrage Platéosaurus, le premier des géants. 
Une édition limitée à 50 exemplaires colorisés des dessins est actuelle-
ment en vente à la boutique du Muséum, au prix de 30 francs. ●

➜ Du mardi au dimanche de 10h à 18h.
www.museum-neuchatel.ch
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1. Le rose est mis sur le parc
du Château, à Peseux !

2. Au Jardin anglais, les équipes 
des Parcs et promenades 
préparent de splendides motifs 
dans les massifs.

3. Sous la pluie, les corolles 
s’ouvrent timidement…

4. Le magnolia au sud du Musée 
d’art et d’histoire : un marqueur 
du printemps qui arrive.

5. A Cormondrèche, le bourg 
reprend des couleurs.

1. Le rose est mis sur le parc

2. Au Jardin anglais, les équipes 

3. Sous la pluie, les corolles 

4. Le magnolia au sud du Musée 

5. A Cormondrèche, le bourg 

MÉTÉO ON HISSE LES COULEURS

Promesses
printanières

Quand les cerisiers du Japon
ouvrent leurs corolles, pas de doute,

le printemps arrive. Et les équipes des Parcs
et promenades sont à pied d’œuvre pour
que mille couleurs s’emparent de la ville.

De Peseux à Cormondrèche, du bord
du lac à nos jardins, la nature s’éveille.

Le saviez-vous ? En février, la ville
de Neuchâtel n’a connu aucun jour de gel, 

pour la première fois depuis le début
des mesures, en 1865, a annoncé

Météosuisse. Ce qui ne nous préserve
pas d’un retour impromptu du froid.

Donc sortez au grand air, mais restez 
couverts !

le printemps arrive. Et les équipes des Parcs
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